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陋室銘


劉禹錫
山不在高，有仙則名；水不在深，有龍則靈；斯是陋室，惟吾德馨。
苔痕上階綠，草色入簾青。談笑有鴻儒，往來無白丁。可以調素琴，閱金經。無絲竹之亂耳，無案牘之勞形。南陽諸葛廬，西蜀子雲亭。
孔子云：「何陋之有？」

翻譯：

山不一定要高聳入雲，只要有仙人居住，就會有響亮的名氣；水不一定要深不可測，只要有龍潛藏其中，就會被認為有靈氣；雖然這只是一間簡陋的房屋，卻因為我的品德高潔，使它的聲名像香氣一樣遠播。
綠色的苔蘚長到台階上，青翠的草色映入門簾中，屋外的景色清幽。而在屋內談天說笑的，都是滿腹詩書的學者，和我結交往來的，沒有一個是缺乏知識的俗人。可以在這裡彈奏不加雕飾的琴，也可以閱讀珍藏的經典好書。沒有世俗的音樂來擾亂我的耳朵，也沒有官府的公文來勞累我的身心。這裡就像當年諸葛亮耕讀於南陽的草廬，又好像西漢時的文學家揚雄在四川發憤讀書的草玄亭。
用孔子的話來形容，也就是說：「一位君子居住的地方，又怎麼會覺得簡陋呢？」

作者簡介：

劉禹錫，字夢得，唐朝人。他致力於當時的政治改革，卻得罪權貴，多次被流放到偏遠地區。他擅長寫論說文，能表達宏偉的志向，並具有深刻的哲理，又因為長期的貶官生涯，接觸到各地的風土民情，吸收民歌的精華，而寫出大量率真樸實的詩歌。與白居易往來密切，並稱為「劉白」。
